Introduction
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Thanks for choosing our product.

This product is a smart wireless microphone that provides
professional-grade recording output. Plug and play, no
app required. Multiple uses: It can be used in online live
broadcast, video Vlog shooting, program interview,
recording, video teaching and other occasions.

The wireless Microphone consists of two parts, one is
Microphone transmitter , the other one is receiver.
(See as below picture)
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(receiver)

(Microphone transmitter)

ID Diagram

I (D Windproof net ® Switch key
| (@ Microphone indicator (® port to connect phone
| ® Microphone charging port/ @ Receiver indicator

‘ Monitor headphone jack Type-C port of receiver
' @ Microphone clip

How to use

Step 1: Connect the receiver to phone withport.

Note: oppo /vivo/iqoo /realm brand mobile phones can be
used normally only when they go to the settings
(search "OTG" - turn on OTG power supply)

turns green, and then power is turned on.

Step 2: Press switch key of microphone, the indicator light

-

Step 3: The indicator red light of receiver keeps always on,
then open the phone camerg, live App or other Apps, and
then to use the microphone to receive sound.
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Indicator always on

Special Note:
For the use of ® port : there is no battery in receiver, and no
need to recharge during live. If the phoneis low power during
Live, it can be recharged directly through @ port.

About
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Microphone Transmitter

Function How to use Light
Press switch key about 3 Red and green flash
Power on seconds Y alternately
Power off ‘S’éecgsn fjv;/rtch key about 3 Light off
- Red and green flash
Pairing alternately
Paired Green light keeps on
Mute Press switch key once Green light flashes
Unmute Press switch key oncel  Green light keeps on
Reverberation Double-click Green light after flashing red
Monitor PlugintheType-Cheader|  The lights don't change
No connection i Cotnlr?ecgon 'fort
more than 3 minutes, i
Automatic shutdown Light off
The red and green lights
Low battery alarm| Power on state come on evegry 10 segonds
i Charging with The red light goes out
Charging Typel-;C gable when it is fully charged

Packing List

Content of packing

(1) Microphone transmitter
(2) receiver

(3) charging cable

(4) User manual
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Wir haben ein drahtloses
mikrofon
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Thanks for choosing our product.

This product is a smart wireless microphone that provides
professional-grade recording output. Plug and play, no
app required. Multiple uses: It can be used in online live
broadcast, video Vlog shooting, program interview,
recording, video teaching and other occasions.

The wireless Microphone consists of two parts, one is
Microphone transmitter , the other one is receiver.
(See as below picture)
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(receiver)

(Microphone transmitter)

| (D windproof net ® Switch key |
| @ Microphone indicator (® port to connect phone |
| ® Microphone charging port/ @ Receiver indicator I
I
I

I Monitor headphone jack Type-C port of receiver
' @ Microphone clip

How to use

Step 1: Connect the receiver to phone with port.

Note: oppo /vivo /iqoo /realm brand mobile phones can be
used normally only when they go to the settings
(search "OTG" - turn on OTG power supply)

Stufe eins.

Schritt 2: klicken sie auf die starttaste des mikrofons, damit das griin griin ist..

sprechanlage.
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Schritt 3: die wiederholung einer standigen roten signalleummer und die apps, die mit dem
handy an sind, die kamera einschalten und das video live iibertragen konnen reicht fiir die
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__ Die ampelistimmer an

Besonders, daR der & mit beliebtheitsmethoden abdeckbaren:.
Keine mit, live batterien. Wo der strom wahrend der libertragung
schwach ist, kann das handy nur liber eine aufladefunktion
aufladen.

Packing List

Content of packing

(1) Microphone transmitter
(2) receiver

(3) charging cable

(4) User manual
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Introduction

Thanks for choosing our product.

This product is a smart wireless microphone that provides
professional-grade recording output. Plug and play, no
app required. Multiple uses: It can be used in online live
broadcast, video Vlog shooting, program interview,
recording, video teaching and other occasions.

The wireless Microphone consists of two parts, one is

Microphone transmitter , the other one is receiver.
(See as below picture)
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(receiver)

(Microphone transmitter)

®

@ red a prueba de viento
@ indicador de micréfono
® puerto de carga del
micréfonoforificio del

auricular para escuchar

@ clip de micréfono

® interruptor llave de la maquina
® puerto del teléfono mévil
@ indicador final receptor
® puerto de carga del receptor

Método de uso

Paso 1: conecte un extremo del receptor a la interfaz del teléfono.

()

@on

Nota: los teléfonos de la marca OPPO/VIVO/IQOO/Realme deben ir dentro de los ajustes
(buscar "OTG"- encender la fuente de alimentacién OTG) para funcionar correctamente.

que el encendido es exitoso

|— Llave de encendido

Paso 2: haga clic en el botén de encendido del micréfonoy la luz indicaré que estd verde, lo que significa
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Paso 3: la luz roja en el extremo receptor permanece encendida, el teléfono
abre la cdmara, video en vivo y otras aplicaciones para usar el micréfono.
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— Indicador siempre encendido

Instrucciones especiales: el uso del ® es el siguiente: el receptor no
tiene bateria dentro, no es necesario cargarla en vivo. Si la transmisién
en vivo, la bateria del teléfono mévil bajo el caso, directamente a
través de la interfaz del receptor para cargar el teléfono mévil.
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Microphone Transmitter

Function How to use Light
Press switch key about 3 Red and green flash
Poweron seconds v alternately
Power off :é%gsn %v;/itch key about3 Light off
- Red and green flash
Pairing alternately
Paired Green light keeps-on
Mute Press switch key once Green-light flashes
Unmute Press switch key once Green light keeps on
Reverberation Double-click Green light after flashing red
Monitor Pluginthe Type-Cheader |  The lights don't change
No-connection h Cotnhmact:;)n 'fort
rmore-than-3-minutes, i
Automatic shutdown tight off
Th dand tight
Low battery alarm| Power on state cofnreeonagvegr;eﬁnse.gonsds
0 Charging with The red light goes out
Charging Type?C gable when it is fully charged

Lista de paquetes

Contenido de la lista de paquetes
(1) extremo emisor del micréfono

(2) extremo receptor

(3) cable de carga

(4) manual de usuario
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Thanks for choosing our product.

This product is a smart wireless microphone that provides
professional-grade recording output. Plug and play, no
app required. Multiple uses: It can be used in online live
broadcast, video Vlog shooting, program interview,
recording, video teaching and other occasions.

The wireless Microphone consists of two parts, one is
Microphone transmitter , the other one is receiver.
(See as below picture)
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(Microphone transmitter) (receiver)

IllustratiQn del id

®

@ filet coupe-vent

@ indicateur de microphone
® portde charge du

microphone/écoutez le trou

du casque

@ clip microphone

(® commutateur clé de la machine
® port pour téléphone portable
@ indicateur de réception

® interface de charge du récepteur

Méthodes de travail

Etape 1: connectez une extrémité du récepteur a ' interface du téléphone.

gael

Euan]

Remarque: les téléphones de marque OPPO/VIVO/IQOO/Realme doivent aller a ' intérieur
des parameétres (recherche "OTG"- allumez ' alimentation OTG) pour fonctionner
normalement.

le démarrage est réussi.

Puissance sur clé

Etape 2: cliquez sur le bouton de démarrage du microphone pour que le voyant soit vert, ce qui signifie que

radio.
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Etape 3: la lumiére rouge sur I extrémité du récepteur reste allumée, le téléphone allume la
caméra, lavidéo en directetd’ autres applications peuvent utiliser le microphone pour la
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— Indicateur toujours allumé

Instructions spéciales: ®) utilisation comme suit: I' extrémité du récepteura
intérieurn’ apas de batterie, iln’ est pas nécessaire de charger lors de la
diffusion en direct. Si la diffusion en direct, la batterie du téléphone est faible
dans le cas, directement via ' interface du récepteur pour charger le téléphone.
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Microphone Transmitter

Function How to use Light
Press switch key about 3 Red and green flash
Power on seconds 4 alternately
Power off ‘s’é%gsn %v;/itch key about 3 Light off
L Red and green flash
Pairing alternately
Paired Green light keeps on
Mute Press switch key once Greer light flashes
Unmute Press switch key once Green light keeps on
Reverberation Double-click Green light after flashing red
Monitor Pluginthe Type-Cheader | The lights don‘t change
No connection m Cotnhnecgon 'fort
more than 3 minutes, i
Automatic-shutdown Light off
Th d and light
Low battery alarm| Power on state cofr\reeonagvegr;eﬁns;gonsds
: Charging with The red light goes out
€harging Type?C cgable when it is fully charged

Packing List

Content of packing

(1) Microphone transmitter
(2) receiver

(3) charging cable

(4) User manual
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Thanks for choosing our product.

This product is a smart wireless microphone that provides
professional-grade recording output. Plug and play, no
app required. Multiple uses: It can be used in online live
broadcast, video Vlog shooting, program interview,
recording, video teaching and other occasions.

The wireless Microphone consists of two parts, one is
Microphone transmitter , the other one is receiver.
(See as below picture)

(Microphone transmitter) (receiver)
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Microphone Transmitter

Function How to use Light
Press switch key about 3 Red and green flash
Poweron seconds £ aliernately
Power off g;%(s)sn fjv;/rtch key about 3 Light off
. Red and green flash
Pairing alternately
Paired Green light keeps.on
Mute Press switch key once| Green light flashes
Unmute Press-switch-key oncel—Green-light keeps-on
Reverberation Double-click Green light after flashing red
Monitor Pluginthe Type-Cheader!  The lights don't change
N nection h Cotwecgon 'fort
O-con| | mere-than-s-minutes; i
Automatic shutdown tightoff
Th tight
Low battery alarm| Power on state co?nreegna:\(l’egr;eﬁns;gonsds
i Charging with The red light goes out
Charging Type?C é;able when it is fully charged
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Microfono senza fili
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Introduction

Thanks for choosing our product.
This product is a smart wireless microphone that provides

professional-grade recording output. Plug and play, no
app required. Multiple uses: It can be used in online live
broadcast, video Vlog shooting, program interview,
recording, video teaching and other occasions.

The wireless Microphone consists of two parts, one is
Microphone transmitter , the other one is receiver.
(See as below picture)

(Microphone transmitter) (receiver)

ID disegno

Rete @ vento
Indicatore 2 microfono
Cuffie @ microfono

interfacce di caricamento/all

’ intercettazione fori

@ microfono di fissaggio

Iltasto ® I' interruttore per

Interfacce ® cellulare
Indicatore @ ricevitore

Interfaccia di caricamento ® ricevitore

Metodi utilizzati

Primo passo: collegare I' estremita del ricevitore all’ interfaccia della telefonia mobile.
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N.B.:itelefoninidell’ opposizione /VIVO/IQOO/Realme devono essere posizionati
(cercare "OTG"- aprire la fornitura elettrica di OTG) per essere utilizzati normalmente.

Fase 2: il tasto di apertura del microfono, che indica la luce verde, indica il successo della macchina.

Meccanismo di avviamento

registrare i microfoni.
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Fase 3: le luci rosse sul ricevitore sono accese, mentre I app, ad esempio il cellulare che
accende la macchina fotografica o il video trasmesso in diretta, pud essere utilizzato per
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— I segnali sono spenti

: note esplicative particolari ® ' uso nel modo seguente: ricevitore non
dentro, con batterie in diretta senza bisogno di ricaricare. Se la potenza del
cellulare & insufficiente al momento della trasmissione in diretta, la ricarica
viene effettuata direttamente attraverso I' interfaccia del destinatario.
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Microphone Transmitter

Function How to use Light
DAcaran Press switch key about 3 Red and green flash
rowWeroH seconds alternately
Press SWitch key about 3 i
Power off Seconds Light off
- Red and green flash
Pairing siternatetly
Paired Green-light keeps-on
Mute Pressswitcirkey-orice Green-tight-flashes
Urimute Press-switch-key-once Greerrtightkeepson
Reverberation Doubte-click Greerriightafter flashing red
Manitar. Plugin the Type-C header The Iighf< don't rhangp
_ No connection for
NG connection | “more than 3 minutes, Light off
Automatic shutdown
The red and green lights
Low battery alarm| Power on state come on every 10 seconds
Charaina Charging with The red light goes out
A Type-Ccable whenitis fully charged

Elenco degli imballaggi

Contenuto dell’ elenco degliimballaggi
(1) fonted’ emissione del microfono

(2) destinatario

(3) linea di caricamento

4) istruzioni per I' uso




